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PRACTICA SOCIAL DEL LENGUAJE 8

Adaptar un cuento como obra de teatro

El propésito de esta practica social del lenguaje es que escribas una
obra de featro a partir de un cuento infantil. Para esto, identificards
las caracteristicas de cada uno de estos textos, las cuales tendrds que
comparar para poder adaptar un cuento como obra de teatro. Una
vez concluida, realizarés una lectura dramatizada que compartirés
con la comunidad escolar.



Lo que conozco

Para que puedas adaptar un cuento como obra de teatro, es
importante que recuerdes y utilices los conocimientos que has
adquirido en ciclos anteriores.

Comenten en grupo: ¢qué diferencias existen entre leer una
obra de teatro y un cuento? ;Cémo se caracterizan los personajes
en cada tipo de texto?

Lean alguna obra de teatro que se encuentre en la Biblioteca
Escolar o la Biblioteca de Aula. También, si pueden, busquen en
otros libros y en internet.

Sefialen las partes que conforman el texto. ;Cémo estd
organizada la informacién? ; Cémo saben los actores lo que
tienen que hacer? Como ejemplo, lean la obra en un acto que se
encuentra en las pdginas siguientes.

-2 Consulta en...

Para conocer mds sobre el tema, entra
al portal Primaria TiC:
<http://basica.primariatic.sep.gob.mx>
y anota teatro en el buscador de la
pestaiia Busca.



Personajes: GOLONDRINA, PRINCIPE, MUJER,
NINO, ESTUDIANTE, NINA, ALCALDE, DOS HOM-
BRES, ANGEL.

En la plaza de una ciudad est4 la estatua del Principe,
cubierta de oro, con dos zafiros a manera de ojos y un
rubi en el pufio de su espada. Entra la Golondrina.
GOLONDRINA: (Posandose entre los pies del Princi-
pe.) Voy a dormir aqui esta noche.

El Principe estd llorando y caen 14grimas sobre Ia
Golondrina.

GOLONDRINA: jQué curioso! No hay una sola nube
en el cielo. (Mira al Principe.) jQuién eres tG?
PRINCIPE: Soy el Principe feliz.

GOLONDRINA: Entonces, jpor qué lloras?
PRINCIPE: Toda mi vida fui muy feliz. Mi palacio
estaba rodeado de una alta muralla y nunca me pre-
ocup6 qué habfa mds all4, porque todo era muy bello
donde yo vivia. Me llamaban el Principe feliz. Cuando
morf hicieron mi estatua y ahora alcanzo a ver la
miseria de la gente. Aunque mi corazon sea de plomo,
no me queda mas que llorar.

GOLONDRINA: (Al ptiblico.) Yo pensé que su corazén
también era de oro.

PRINCIPE: All{ abajo hay una casa humilde; por su
ventana abierta se ve una pobre mujer bordando ante
una mesa. (Entran la mujer y el nifio.) En un rincén
estd acostado su hijito enfermo. Tiene fiebre y pide
naranjas. Su madre no puede darle mds que agua del
rio. Golondrina, Golondrinita, por favor, llévale el rubi
del puiio de mi espada.

GOLONDRINA: Pero me estin esperando en Egipto.
Mis amigas estdn reunidas alld.

PRINCIPE: Golondrina, Golondrinita, por favor, qué-
date conmigo una noche y sé mi mensajera.
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El principe feliz wue

GOLONDRINA: No sé. Los nifios me tiran piedras,
ademds ya estd haciendo frio.

PRINCIPE: (Con aspecto muy triste.) Seguro esta
noche no sentiras el frfo.

GOLONDRINA: Est4 bien, una noche puedo quedarme.
PRINCIPE: Gracias, Golondrina.

La Golondrina toma el rubi y vuela a la casa. Adentro
estd la mamd dormida sobre la mesa, deja el rubi a su
lado y vuela sobre el nifio refrescindolo con sus alas
hasta que éste se queda dormido. Después regresa con
el Principe.

GOLONDRINA: Misién cumplida. Ni siquiera siento el
frio esta noche. -4

PRINCIPE: Es porque has hecho una buena obra.
GOLONDRINA: (Se duerme y enseguida se despierta.)
Bueno, hoy si me voy a Egipto. ;Tienes algtin encargo
por all4?

PRINCIPE: Golondrina, Golondrinita, por favor qué-
date una noche ms.

GOLONDRINA: Pero mis amigas me esperan.
PRINCIPE: Ms all4, al otro lado de la ciudad veo a un
joven estudiante. (Entra el estudiante con silla, mesa y
papeles.) Se esfuerza en terminar una obra, pero tiene
tanto frfo y hambre que ya no puede escribir.
GOLONDRINA: Est4 bien, me quedaré una noche
mds. ;Debo llevarle otro rubi?

PRINCIPE: No tengo mds rubfes, mis 0jos son lo
tinico que me queda. Son unos zafiros extraordina-
rios. Arranca uno y llévaselo. EI podrd venderlo para
comprar alimentos y lefia.

GOLONDRINA: Amado Principe, no puedo hacer eso.
iTus ojos no! (Llora.)

PRINCIPE: Por favor, haz lo que te pido.
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La Golondrina le quita un ojo al Principe, vuela a la
casa del estudiante y le deja el zafiro.

ESTUDIANTE: (Mirando el zafiro.) Increible. j;C6mo
puede ser?! Seguro proviene de un rico admirador.
(Sale con regocijo.)

La Golondrina regresa con el Principe.

GOLONDRINA: Bueno, como ya cumpli tu deseo,
ahora s vengo a despedirme.

PRINCIPE: Golondrina, Golondrinita, ;me puedes
acompafiar una noche mas?

GOLONDRINA: Es invierno. Pronto llegard la nieve.
Amado Principe, tengo que dejarte, no te olvidaré nun-
ca. La préxima primavera te traeré piedras preciosas
para sustituir las que diste.

Entra una nifia con cajas de cerillos.

PRINCIPE: En la plaza hay una nifia que vende
cerillos. Acaba de caerse su cajita al arroyo y todos se
arruinaron. Su pap le pegard si no llgva dinero a la
casa. Ella no tiene calcetas, ni zapatos, ni un abrigo
para cubrirse.

GOLONDRINA: Muy bien, me quedaré una noche
mds, pero no puedo quitarte el zafiro porque te queda-
rias ciego.

PRINCIPE: Golondrina, por favor...

La Golondrina, llorando, quita el zafiro y se lo lleva a
[a nifia.

NINA: ;Oh, qué bonito pedazo de cristal! Lo llevaré a
casa. (Sale.)

La Golondrina regresa con el Principe.

GOLONDRINA: Ya estds ciego, amigo. No te puedo
dejar asi. Me quedaré contigo.

PRINCIPE: No, Golondrina. Debes irte a Egipto. Cuan-
do vuelvas me contards muchas historias.
GOLONDRINA: No, amigo, aqui me voy a quedar.
PRINCIPE: Gracias, querida Golondrina. Vuela por
toda la ciudad y dime lo que veas.

La Golondrina vuela por la ciudad y regresa con el
Principe.
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GOLONDRINA: Querido Principe, he visto mendigos
en la calle, nifios hambrientos durmiendo bajo el
puente... He visto mucho sufrimiento.

PRINCIPE: Amiga, no hay misterio m4s grande que el
sufrimiento humano. Estoy cubierto de oro, por favor,
quitamelo y llévalo a quienes mds lo necesiten.

La Golondrina quita poco a poco el oro del Principe y
vuela repartiéndolo. Mientras tanto, comienza a nevar.
Después, regresa ya sin fuerzas con el Principe.

GOLONDRINA: Mi querido Principe, tengo que despe-
dirme.

PRINCIPE: Oh, Golondrina, estoy feliz de que por fin
te vayas a Egipto. Has estado demasiado tiempo con-
migo. Por favor, bésame antes de irte, porque te amo.
GOLONDRINA: No es a Egipto a donde voy. Voy a la
morada de la muerte. (Besa al Principe y cae muerta a
sus pies.) '
PRINCIPE: Golondrina! (Suena un estruendo en el
interior de la estatua: su corazon de plomo se rompe.)
Entran el alcalde y los dos hombres.

ALCALDE: (A los dos hombres.) Me gusta caminar por
la plaza y asegurarme de que todo estd en orden. (Mira
al Principe.) Qué andrajoso se ve el Principe feliz.

No tiene ojos, ni rub{ y su color dorado ahora es gris.
Parece un mendigo. Ademds, tiene un pdjaro muerto
a sus pies. Habrd que prohibir que los pdjaros mueran
aqui. jFundan ese viejo metal y hagan una estatua
nueva con mi imagen. Bafienla de oro! (Sale.)

Los dos hombres salen cargando Ia estatua del Principe,
yel corazén roto cae al suelo. Después entra el Angel.

ANGEL: No es fAcil ser mensajero del cielo. Hoy me
han mandado a traer las dos cosas mds bellas de esta
ciudad. (Busca hasta que encuentra a Ia Golondrina y
el corazon.) El Principe y la Golondrina serdn eterna-
mente dichosos cuando conozcan su nueva ciudad.
(Sale con Ia Golondrina y el corazon.)

Oscar Wilde, “El principe feliz” (adaptacion de Virginia Tenorio).
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Después de haber revisado y leido las obras de
teatro, discutan para responder las siguientes
preguntas.

m ;Cudl es la posicién del narrador? ;Dénde se
encuentra?

® ; Qué caracteristicas tienen los personajes?

W ;Cémo es el ambiente en el que se desarrolla la
historia?

B ; Qué recursos se utilizan en el guion teatral para
saber cudles son las acciones que debe seguir un
personaje?

® ; Qué diferencias existen en la forma en la que
hablan los personajes de los cuentos que han leido
antes y la manera en que lo hacen en la obra
teatral?

Cuando lleguen a acuerdos en las respuestas,
anétenlas en una cartulina y coléquenla a la vista del
grupo. No olviden argumentar sus respuestas.




Puros cuentos

Lee el siguiente cuento.




¢Como se presenta a los
personajes?

i{Como se muestra el lugar
donde suceden los hechos?

iDe qué manera se indican
las acciones y dialogos de los
personajes?

¢Como se denominan las
partes de que se compone
el texto?

Comenten el cuento leido. ;Creen que las
preguntas son légicas? A partir de estas preguntas,
¢es posible encontrar las respuestas? ;Por qué se
consideraron correctas las respuestas? ; Por qué
se decia que el chiquillo era muy certero al
responder?

En equipos, anoten en el siguiente cuadro las
semejanzas y diferencias entre la presentacion de
una historia en un cuento y en una obra de teatro.

Obra de teatro Cuento

Revisen en su equipo lo que anotaron en el
cuadro y escriban las conclusiones en una cartulina.
Comparen este cuadro con las respuestas de la
cartulina anterior, ;en qué cambiaron?




Escribiendo teatro Fichero del saber

Ahora, van a adaptar un cuento como obra de teatro. El narrador emplea el
Como han notado, los dos tipos de texto cuentan una discurso indirecto en la
historia: el cuento la narra; el teatro, la representa. obra de teatro para explicar
¢ Qué se necesita enfonces para que un cuento se qué hacen los personajes;
convierta en obra de teatro y se pueda presentar ante generalmente, se hace por
un poblico? medio de la tercera persona:
En equipo, revisen el cuento y separen su estructura: él dice que ella vendra. Se
planteamiento, nudo y desenlace. Ahora, organicen usan palabras como dijo y
esta informacién en el esquema de la obra de teatro. exclamd para introducir el
didlogo. Revisa los textos
B Personajes de la obra leidos y sefiala en ellos
M Escenario el empleo del discurso
W Escena 1 (planteamiento del cuento) indirecto. Consulta cual es
B Escena 2 (nudo del cuento) la diferencia con el directo,
B Escena 3 (desenlace del cuento) anota también ejemplos en

una ficha y guardala en tu
“Fichero del saber”.
Un dato interesante

Hacer mutis, en el lenguaje teatral, se usa para
indicar que un actor debe retirarse de la escena - ¢: Consulta en...
en forma discreta. Asi, cuando no quieras estar
en un lugar, de forma cautelosa jhaz mutis! Para conocer més sobre el
fema, entra al portal
Primaria TIC:

<http:/ /basica.primariatic.
sep.gob.mx> y anota
cuentos en el buscador de

la pestafia Busca.
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BLOQUE il

Lean el siguiente cuento y después la adaptacién
que se hizo de él como obra de teatro. Si hay un
cambio de escenario o de persongjes, indiquenlo al
inicio de cada escena.

camlsa del:
Ahombre felize

n las lejanas tierras del norte, hace mucho tiempo, vivié
E un zar que enfermd gravemente. Reunid a los mejores
médicos de todo el imperio, que le aplicaron todos los remedios
que conocfan y otros nuevos que inventaron sobre la marcha,
pero lejos de mejorar, el estado del zar parecfa cada vez peor.
Le hicieron tomar bafios calientes y frios, ingirid jarabes de
eucalipto, menta y plantas exoticas traidas en caravanas de
lejanos paises.

Le aplicaron ungtientos y bdlsamos con los ingredientes mas
inslitos, pero la salud del zar no mejoraba. Tan desesperado
estaba el hombre que prometi6 la mitad de lo que poseia a
quien fuera capaz de curarle.

El anuncio se propag6 rdpidamente, pues las pertenencias
del gobernante eran cuantiosas, y llegaron médicos, magos y
curanderos de todas partes del globo para intentar devolver la
alud al zar. Sin embargo[,] fue un trovador quien

pronuncio: _ o
yd . 7 . L) \ .

—Yo sé el remedio: 1a inica medicina para vuestros males, N A8

Sefior. S6lo hay que buscar a un hombre feliz: vestir su -

camisa es la cura a vuestra enfermedad. gty
Eaﬂieron emisarios del zar hacia todos los confines de la tierra, T

0 encontrar 4 un hombre feliz n ea facil: ag
'. L '1 a-\ﬂ IWi‘ \ I_'- I
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tenfa salud echaba en falta el dinero, quien lo posefa, carecfa de
~amor, y quien lo tenia se quejaba de los hijos. "
Sin embargo, una tarde, los soldados del zar pasaron junto a
una pequefia choza en la que un hombre descansaba sentado
{ junto a la lumbre de la chimenea:

—iQué bella es la vida! Con el trabajo realizado, una salud de
hierro y afectuosos amigos y familiares ;qué mas podrfa pedir?

Al enterarse en palacio de que, por fin, habfan encontrado
un hombre feliz, se extendic 1a alegria. EI hijo mayor del zar
ordend inmediatamente:

—Traed prestamente la camisa de ese hombre. jOfrecedle a
; cambio lo que pida!

: En medio de una gran algarabia, comenzaron los preparativos
para celebrar la inminente recuperacion del gobernante.

Grande era la impaciencia de la gente por ver volver a los
emisarios con la camisa que curarfa a su gobernante, mas,
cuando por fin llegaron, trafan las manos vacfas:

—Donde estd 1a camisa del hombre feliz? {Es necesario que la
vista mi padre!

—Sefior —contestaron apenados los mensajeros—, el
hombre feliz no tiene camisa.

-‘- -
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Obra en tres actos.

Personajes:
Zar Médico
Sirviente 1 ~ Sirviente 2
Trovador ~ Hombre feliz
Hijo del zar
ACTO I

Escenografia: una habitacion lujosa.
El zar estd acostado en su cama. Un médico y un
sirviente lo acomparian.

ZAR: (Lamentandose) iEstoy desesperado! Todo me
duele, no puedo caminar, no puedo gobernar.
MEDICO: Hemos utilizado las mejores medicinas que
han aliviado a los enfermos de todo el mundo y hemos
inventado los mejores remedios con la tecnologia ms
avanzada que tenemos. (Con resignacion) Tal vez la
cura a su enfermedad no esté en la medicina... (Sale de
la habitacion).
SIRVIENTE 1: (Entra a escena y se dirige al zar) Sefior,
su mensaje se ha difundido por los cuatro puntos
cardinales. Todo el mundo sabe que aquel que halle su
cura serd el duefio de la mitad de su riqueza.
ZAR: (Con voz cansada) Excelente, mi fiel vasallo. S6lo
nos queda esperar. (Se da la vuelta en la cama e intenta
dormir).
TROVADOR: (Entra abruptamente a la habitacion) Yo
conozco el remedio, 1a tinica medicina para vuestros
males, Sefior. S6lo hay que buscar a un hombre feliz:
vestir su camisa es la cura a vuestra enfermedad.
TELON

ACTO II
ESCENOGRAFIA: un campo.
Dos sirvientes del zar estan sentados en el campo
platicando.

B%ﬁibﬁﬁi@l

SIRVIENTE 1: No puede ser, llevamos semanas
buscando y no hay ningtin hombre que cumpla las
caracteristicas que dijo el trovador.
SIRVIENTE 2: Tienes razon. Los que tienen salud no
tienen dinero; los que tienen dinero carecen de amor; y
quienes tienen amor se quejan de sus hijos.
SIRVIENTE 1: Ni hablar, es mejor regresar.
HOMBRE FELIZ: (Caminando con el torso desnudo
frente a los sirvientes) jQué bella es la vida! Con el
trabajo realizado, una salud de hierro y afectuosos
amigos y familiares, ;qué m4s podria pedir?
SIRVIENTE 1y SIRVIENTE 2: (Se miran asombrados)
iEs el Hombre Feliz!
SIRVIENTE 1: Voy inmediatamente a avisarle al zar, ti
convéncelo de que vaya a su casa a buscar su camisa y
teladé.
SIRVIENTE 2: (Dirigiéndose al hombre) buen hombre,
me interesa hacer un negocio con usted. . .

TELON

ACTO III

HIJO DEL ZAR: (Asomado en la ventana de la
habitacion del zar) querido pueblo, la dicha estd a
punto de llegar. Al fin encontramos al Hombre Feliz
que salvard a mi padre. (E sirviente 2 entra en la
habitacion, se ve decepcionado).
HIJO DEL ZAR: (Con voz enérgica) Dame
inmediatamente la camisa de ese hombre.
ZAR: (Con voz débil) ;Dénde estd la camisa del Hombre
Feliz?
HIJO DEL ZAR: iEs necesario que la vista mi padre!
SIRVIENTE 2: Sefior, el Hombre Feliz no tiene camisa.

TELON

Ledn Tolstoi, La camisa del hombre feliz
(adaptacion de Marlén Hideroa)




Comenten con sus compafieros qué diferencia
encontraron en la forma de presentar a los
personajes en el cuento y en la obra de teatro.

Para los actores y los personajes es muy
importante revisar los signos de puntuacién en los
didlogos, porque permiten conocer la entonacién
que se debe dar al discurso. Para realizar la
adaptacién de su cuento, deben procurar que los
signos de puntuacién indiquen claramente lo que se
busca expresar.

Observen en los didlogos el uso de los signos de
interrogacién y admiracién y comenten cémo se
modifica el significado con su presencia. Lean los
didlogos sin la entonacién que producen estos
signos y comenten cémo se modifica el significado.

La obra de teatro

Es tiempo de que escriban su propia obra de teatro.
Dividan entre los miembros del equipo las partes del
cuento, para que cada quien elabore una escena
con el fragmento que le haya tocado.

® Describan los personajes y el escenario.

B Anoten entre paréntesis, al momento de la accién,
las acotaciones para los personajes.

B Escriban los didlogos. Recuerden los signos de
puntuacién que deben emplear.

® Unan todas las partes.

B Lean cémo quedd su escrito y modifiquen aquello
que aun no les satisfaga.

Fichero del saber

Una obra de teatro es un
texto que se escribe para ser
representado por actores.

Como en los cuentos, hay
un conflicto. Este se
desarrolla en las siguientes
partes: anécdota, didlogos y
acotaciones (observaciones
del autor acerca de los
escenarios, los gestos de los
personajes, sus entradas y
salidas, incluso el tono en el
que deben hablar).

Las obras de teatro estdn
divididas en actos y éstos en
escenas. Las escenas son
episodios que marcan un
cambio de personaje,
escenario o fema. Busca
mds caracteristicas y
ejemplos y anétalos en una
ficha.



Revisen en su escrito que:

B La obra tenga la estructura adecuada
(planteamiento, nudo, desenlace).

M Los personajes y el escenario estén
adecuadamente descritos.

® El uso de los dos puntos sefiale el inicio del
didlogo.

Producto final

Organicen una presenfacién para ser expuesta ante
un publico, que puede ser su propio grupo, o
también pueden invitar a otros grupos, incluso
familiares y amigos. Determinen el dia y el horario
para presentar la dramatizacién. Elaboren un
volante informativo y entréguenlo a los posibles
invitados.

Ensayen la presentacién. Revisen que la
entonacién de los didlogos sea adecuada; realicen
adecuaciones de volumen, tono y fluidez.

Hagan su representacién frente a un publico.
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Autoevaluacion

Es momento de revisar lo que has aprendido. Lee los enunciados y marca con una
palomita (v) la opcién con la que te identificas.

Lo hago |Lo hago a veces | Necesito ayuda
muy bien | y puedo mejorar | para hacerlo

Identifico cuando se emplea el discurso
indirecto.

Senalo las palabras que introducen el discurso
indirecto en una narracion.

Empleo la puntuacion necesaria en la escritura
de una obra de teatro.

Senalo las acotaciones por medio de paréntesis.

Leo con fluidez y de manera expresiva los
dialogos de una pieza teatral.

Reconozco la escritura de una obra de teatro
y la puedo comparar con la de un cuento.

Puedo caracterizar los personajes a partir de
sus descripciones y didlogos.

Lee las afirmaciones y marca con una palomita (v) lo que hayas logrado.

Lo hago Lo hago Me falta
siempre a veces hacerlo

Participo con mi equipo activamente en la
adaptacion del cuento como obra de teatro.

Acepto las observaciones en mis participaciones
orales para mejorarlas.

Me propongo mejorar en:
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